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Digitalis nyomatekadapter
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A jo pontossag megorzése érdekében korulbelll évente vagy 10 000
alkalom utan ajanlott ujrakalibralni.
A kalibralashoz forduljon a helyi forgalmazéhoz.
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1. Amikor a nyomatékadapter mer, nyomja meg es tartsa lenyomva a gombot az

uzemmod kivalasztasahoz, majd nyomja meg a fel es le gombokat a TRACK mod kivalasztasahoz.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig a kulcs lezarasahoz, hogy elkerilje
a helytelen mikddést az eldre bedllitott nyomatékérték megvaltoztatasahoz.

3. A nyomatékadapter alkalmazasakor kérjiik, ne lepje tul az adapter maximalis
nyomatekertéekenek 110%-at.

4.Az elemtarto fedelenek felhelyezésekor huzza meg az dramutato jarasaval megeayezd iranyba. Lazitsa meg az ellent-

areatahh |l megen e

5. Ne Usse a nyomatékadaptert targyhoz.
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Kedves baratom:

Eloszor is koszonjuk a digitalis nyomatékadapteriinkbe vetett bizalmat, és dszintén
remeljuk, hogy ez a digitalis nyomatékadapter segitséget nyujt a munkajahoz. A
digitalis nyomatekadapter jobb megértése és hasznalata erdekében feltétleniil olvassa el

ezt a hasznalati utmutatot, es orizze meg késobbi hivatkozas celjabol.

| Fobb funkcionalis jellemzék:

+ Az LCD képernyd megjeleniti a nyomateék értéket, és az dramutato jarasaval megegyezden
es azzal ellentétes iranyban is mikadtetheto.

= 9 adatkeszlet eldre beallithato a kivalasztashoz, igy egyszerl a kezelés.

B PEAK modban a valos ideju mert nyomatékertekek tarolhatok es

megtekinthetok, a maximalis tarolokapacitas 500 adatkeszlet.
= Két mod, PEAK mod és TRACK mod.

W 2% (oramutato jarasaval megegyezd) pontossag (a maximalis nyomaték 20% -100%-a)
« Amikor a nyomatek eleri a 85%-95%-o0s celnyomatekerteket, a berregoes a
zold fenyek figyelmeztetésképpen vilagitanak, a 100%-0s célnyomatekeértek
elerésekor pedig a berrego es az osszes lampa bekapcsol.
= Negy kivalasztasi egyseget tamogat (N.m. ft.lb. in.lb. kg.cm).
« A nyomatekertek veletlen beallitasanak elkerulese erdekében a kulcsok zarhatok.
- A nyomatekadapter két AAA elemet fog hasznalni.

Aljzat 172" 12,5 mm

Jelzolampa

LCD képernyd

Mlveleti billentytk

Berrego

Csatlakozo 1/2" 12,5 mm
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Maximalis
nyomateékeértek Nyomatek tartomany Maximalis nyomaték tartomany
(N.m)
30 N.m/22.12 ft.lb
30 0N 265.5 in.lb/305.9 kg.cm
60 N.m/44.25 ft.lb
60 0N 531 in.lb/611.8 kg.cm
135 N.m/99.5 ft.lb
135 gl 1194 in.lb/1376 kg.cm
200 N.m/147,5 ft.lb 1770
200 120 Nm in.Ib/2039 kg.cm
340 N.m/250,7 ft.lb
340 ol 3009 in.Ib/3467 kg.cm
400 N.m/295 ft.lb
400 20-300 Nrp 3540 in.Ib/4078 kg.cm
[Termekleirasok: 4
Maximalis = Mérési tartomany mrfire e srolas s
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30 1/2" 1,5-30 1/2" 75 500 £
60 12" 3-60 1/2" i 500 4
135 1/2" 6,8-135 1/2" 75 500 4
200 1/2" 10-200 1/2" 75 500 £
340 1/2" 17-340 142" 75 500 £
400 1/2" 20-400 1/2" 75 500 £H

PDntDSSég Az oramutato jarasaval ellentetes iranyban: £3%
Uzemmod CcSUCS/PALYA
Egység kivalasztasa N.m/in.lb/ft.lb/kg.cm
Elemek*2 Két AAA (2 x AAA elem)




Ovintézkedések a nyomatékadapter hasznalata el6tt

j -
2t tummsner beszarel SR,

» Nyissa ki az elemtarto fedelét.

« Helyezzen két AAA elemet az elemtartoba, Ugyelve a pozitiv és negativ
polusok iranyara.

- Helyezze be az elemeket, zarja le a hatlapot, és huzza meg a csavarokat.

csavarok csavarok,

Elemcsere modszere.
Tavolitsa el a 2 csavart és a hatlapot, helyezze be az uj akkumulatort és fedje le a

hatlapot, huzza meg a csavarokat.

I f-’: lj@ bea tapfe sziiltségefESElliSaNissza iyomatelat
» Nyomja meg a gombot a nyomatékadapter bekapcsolasahoz.

« Hasznalat el6tt nyomja meg a gombot a nyomatékadapter alaphelyzetbe éllitasahoz.

Vigyazat:

Ha a nyomatekadaptert a tapfesziltseg bekapcsolasa elott kilso erovel fejtettek ki, a
tapfeszultseg bekapcsolasa utan egy eltolasi ertek jelenik meg a kepernyan, kerjuk,
nyomja meg a gombot a visszaallitashoz, mielott normal Gzemben hasznalna.
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- Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot harom masodpercig a kulcsok zarolasahoz,

igy megakadalyozza, hogy a nyomatékadaptert visszaéljek a beallitott nyomatékertek
megvaltoztatasara hasznalat kozben.

« Nyomja meg es tartsa lenyomva a gombot harom masodpercig a reteszeld mechanizmus
kioldasahoz.

“ fe eldrmmdéier beasldess -

1. Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a nyomatékadaptert.

2. Ha nagy tavolsagra vagy hideg helyen kell utaznia, keszitsen eld tartalek
elemeket.

3. Kerjuk, ne keverjen kulonbozé markaju elemeket, ne keverjen uj es regi
elemeket.

4. Az izzadsag, a viz, az olaj és igy tovabb akadalyozzak az akkumulator elektrodainak
erintkezeset. Kerjuk, torolje tisztara az akkumulatort, mielott a nyomatekadapterbe
helyezne.

5. A hasznalt elemeket a kijelolt ujrahasznosito helyen dobja ki, €s ne tegye tlizbe.
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Udlasztasa
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M1 TRACK @ |
125.00

Eldre bedllitott martékegyseg: N.m

l Nyomja meg a gombot

2212

Mertekegyseqg kivalasztasa: inlb

l Nyomja meg az U gombot

M1 TRACK @ |
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I értf kegyseg kivalasztasa: fllb

l Nyomja meg a gombot

[HACK

Egysegualasztek:kg.cm
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Myomvonal mod

‘ Nyomja maeg és tartsa kenyomva az U gombot.
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Allitsa be a PEAK/TRACK madot

Nyomja meg a gombot a V kivalasztasahoz
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PEAK mod beallitasa

l Myomja meg az U gombot

2008 |

Maximalis csavarkules ertéek kijelzése

l Nyomja meg az U gombot
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PEAK mod beallitasa kesz
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Az elore beallitott nyomatékértekek megjelenitése

Myomja meg a gombot
A nyomatek erteke no.
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Myomja meg a gombot
A nyomatek értéke csokken.
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A gﬁmb m megnyomasaval 9 értékhkészletet
allithat be a kivalasztashoz

Figyelem:

1. Ha az Ero megjelenik, amikor a nyomatek
Az adapter be van kapcsolva, ez azt jelenti,
hogy a nyomatékadapter a maximalis (zemi
nyomaték tobb mint 120%-at kifejtette.
2. Az eqgyséq kivalasztasa egyiranyu ciklus.
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| Track iizemmodu miikdés

Myomja meg a gombot az inditashoz
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A celnyomatek ertekenek beallitasa

Kezd e el
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Jelenitse meg a nyomatek értéket

A
l célnyomaték 85%-a
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Berregd A celnyomatek
B5%.-95%-anak elérése

:;B

l célnyomatékérték elérése

((((((( @)))))

Berrego A celnyomatek
100%-anak elérése Minden
lampa vilagit

25,00

(5)

g!unnyso S.I.0., Torgaimazo !



Az elmentett nyomatékértékek
megtekintése csics modban

Nyomja meg a gombot az inditashoz

M1 PEAK _E!:

Tartsa lenyomva a D és a billentylket
egy idoben

5 N 4
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l Kezdje el alkalmazni az erot A kijelzén villogs szamjegyek 1

engedje el >\ Villogo kijelzé 1masodperc utan
e Az elsd nyomatékerték mentve
-
erot A
alkalmazni ——— : = \ /
Jelenitse meg a nyomaték érteket A kijelzén villogd szamjegyek =N N | )
villognak 2 masodpercig 21N A
az erték automatikus mentéséhez - J
A célnyomatek 85%-a ¢ Nyomja meg a gombot
M1 PEAK . | Y 7
21,05 * > a|[<

A kijelzén villogo szamjegyek 2
(((( @ ))}) (((( . )))) Villogo kijelzé 1 masodperc utan
Berregd A célnyomaték a 2. nyomatékérték-készlet mentve

85%-95%-anak elerese
M1 PEAK D

N | i-l Km
MeEr" {
c5.00 4
A célnyomatékérték elérése Es igy tovabb képes
V megjeleniteni az elmentett 500 nyomatekkészletet
(CCCCCcamN) (UMM
Berregh A célnyomatek o i
100%-anak elérése Minden Szallité/forgalmazo
lampa vilagit Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Praga 9
Cseh Koztarsaséag
Www.sunnysoft.cz

=
Az abran lathato gomb megnyomasa és a
fenti abra megjelenése azt jelzi, hogy a
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot nyomatékm ero le van zarva.
harom masodpercig a billentylik
lezarasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

gombot harom masodpercig a kules feloldasahoz.

| Apolas és tarolas:

1. A tulterhelés (a maximalis Gizemi nyomatékértek tobb mint 120%-a) a nyomatékadapter
karosodasat vagy a pontossag elvesztéset okozhatja.

2. Ne razza meg vagy ejtse le hevesen a nyomatékadaptert.

3. Ne hasznalja a nyomatékadaptert itéeszkozkent.

4. Ne helyezze a nyomatekadaptert forré vagy nedves helyre és kozvetlen napfenyre.
5. Ha a nyomatékadapter nedves lesz, azonnal torolje le egy szaraz torilkozdvel, mert a tengervizben
lévé so karosithatja a nyomatékadaptert.

6. Ne hasznaljion szerves cldoszereket, peldaul alkoholt vagy festekhigitot a nyomatekadapter tisztitasahoz.

7. Ne helyezze a nyomatékadaptert magneses kornyezetbe.
8. Ne nyomja meg az LCD képernydt a gravitacio.
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OPERATION
INSTRUCTION MANUAL

Digital Torque Adapter

| Attention:

To maintain good accuracy, recalibration is recommended approxi-
mately every year or after 10,000 times.
Please consult your local distributor for calibration.

| Attention:

1. When the torque adapter is metering, press and hold the @ key to
enter mode selection and press the up and down keys to select TRACK
mode,

2.press and hold @ key for 3 seconds to lock the key to prevent
misoperation to change the preset torque value.

3. When applying the torque adapter, please do not exceed 110% of the
maximum torque value of this adapter.

4 When installing the battery cover,Tighten clockwise. Loosen counter-
clockwise.

5. Do not strike the torque adapter against an object.



Dear friend:

First of all, thank you for your trust in our digital torque adapter, and we

sincerely hope that this digital torque adapter will bring you help on your
work. In order for you to better understand and use this digital torque
adapter, please be sure to read this instruction manual and store it for
subsequent reference.

| Key functional features:

On/off key Unit/Mode key

Up key Down key

The LCD screen display the torque value and can be operated both
clockwise and anti-clockwise.

9 sets of data can be preset for selection, making it easy to operate.

In PEAK mode, real-time measured torque values can be stored and
viewed, with a maximum storage capacity of 500 sets of data.

Two modes,PEAK mode and TRACK mode.

+29% (clockwise) accuracy (20% -100% of maximum torque value)
When the torque reaches the target torque value of 85% -95%, the
buzzer and green lights will be on for warning,when reaches the target
torque value of 100%the buzzer and all lights will be on for warning.
Supports four units of selection (N.m. ft.lb.in.lb. kg.cm) .

The keys can be locked to prevent accidental adjustment of torque value.
The torque adapter will use two AAA batteries.

| Socket1/2" 12.5mm

Indicator light

M TRACK @i

SN

LCD Screen

Operation keys

Buzzer

Connector1/2" 12.5mm

— & m \ U Y PEAK mode
— @ | &
TRACK T

Preset/Lock key roeT

LS

TRACK mode




Maximum
Torque value Torque range Maximum torque range
(N.m)
30 N.m/22.12 ft.lb
30 1.5-30N.m 265.5in.1b/305.9 kg.cm
60 N.m/44.25 ft.lb
60 3-60 N.m 531 in.lb/611.8 kg.cm
135 N.m/99.5 ft.lb
135 6.8-135N.m 1194 in.lb/1376 kg.cm
200 N.m/147.5 ft.lb
200 10-200 N.m 1770 in.1b/2039 kg.cm
340 N.m/250.7 ft.lb
340 17-340 N.m 3009 in.|b/3467 kg.cm
400 N.m/295 ft.lb
400 20-400 N.m 3540 in.ib/4078 kg.cm
| Product specifications:
Maximum Measurement
Torquevaluel S | Range | IMEHRCE | KRR L en
30 1/2" | 1.5-30 | 1/2" 75 50048
60 142" 3-60 1/2" 75 50040
135 1/2" |6.8-135 1/2" 75 50044
200 1/2" 10-200 1/2" 15 50040
340 1/2" 17-340 12" 75 50040
400 1/2" | 20-400 | 1/2" 75 50048

) o Clockwise: + 2%
Precision Counterclockwise: +3%
Operating mode PEAK / TRACK
Unit Selection N.m/in.lb/ft.Ib/kg.cm
Batteries*2 Two AAA (2 x AAA batteries)




Precautions before using a torque adapter

| Battery installation:

* Open the battery cover.

= Place two AAA batteries into the battery compartment, noting the
orientation of the positive and negative terminals.

= Install the batteries and close the back cover, and tighten the screws.

SCrews SCrews

Battery Replacement Method.
Remove the 2 screws and the back cover, install the new battery and
cover the back cover, tighten the screws.

| Switch on the power and reset the torque adapter

* Press the @ key to power on the torque adapter.
* Press the @ key to reset the torque adapter before use.

Caution:

If an external force has been applied to the torque adapter before the
power is switched on, an offset value will be displayed on the screen
afterthe poweris switched on, please press the @ key to reset it before
it can be used in normal operation.

| key lock function:

* Press and hold the @ key for three seconds to lock the keys,
preventing the torque adapter from being misused to change the set
torque value while in use.

= Press and hold the @ key for three seconds to release the locking
mechanism.

| Battery handling:

1. Remove the batteries if you are not going to use the torque adapter
for along time.

2. If you need to travel a long distance or in a cold area, please prepare
spare batteries.

3. Please do not mix different brands of batteries, please do not mix
new and old batteries.

4, Sweat, water, oil and so on will hinder the contact of battery
electrodes, please wipe the battery clean before putting it into the
torque adapter.

5. Dispose of the used batteries at the designated recycling place, and
do not put the batteries into the fire.




| Step 1: Unit selection

M1 TRACK @
25 nn
LI

Preset unit: N.m
i Press the @ key

222

Unit selection:in.lb
l Press the @ key

M1 TRACK @D

g4

Unit selection: fl.lb
i Press the @ key

M1 TRACK @D

Unit selection:kg.cm

| Step 3: Selection of mode

M1 TRACK @D

Track mode

l Press and hold the @ key.

M1 TRACK
noade

Set PEAK/TRACK mode
i Press the o key to select
a]u}
Setting PEAK Mode
Press the @ key

El’li’l il

(M

Maximum wrench value display
Press the @ key

M1 PEAK
El BN
NN

PEAK mode setting complete

| Step 2: Setting the torque value

M1 TRACK G
E nink
L

Display of preset torque values

Press the @ Key

The torque value increases.

The torque value is reduced.

l Press the @ key

M1 T F?AC K @

ch

Press the @ key can preset 9 sets
of values for selection

Attention:

1. If the €r0 appears when the Torque
Adapter is turned on, it means that the
Torque Adapter has applied more than
120% of the maximum operating torque.
2.The unit selection is one-way cycle.
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| Track mode operation

Press @ key to initiate

Setting the target torque value

Start applying
the force

Display the torque value

85% of the
target torque value

(.. @ .).))

Buzzer Reaching 85%-95%
of the target torque value

target torque value

(((CC®MMN)

Buzzer Reaching 100%
of the target torque value
All the lights are on

l Reaching the




| Peak mode operation View saved torque
. values in peak mode
Press @ key to initiate

TR Hold down th_e 0 and @ keys
rme at the same time

Setting the target torque value —- -—
g g q P x

St appyinEiaoe Display digits flashing 1

Flashing display after 1 second
First torque value saved

release

ML PEAK @ || ————3 N | (M1 PEAK i)
' n n M.m — E i-li-l H.m
= AR g |L1= &

i -
Display the torque \.*alfl.llaerz':'E Display digits blinking :: -/*
Gl q Flashes for 2 seconds Y 1589 N

to save the value automatically

2N

4

85% of the target torque value ¢ Press the @ key
M1 PEAK w
2hes p L
/ N
Display digits flashing 2
(((( @ )))) (((( . DD l Flashing display after 1 second
Buzzer Reaching 85%-95% 2nd set of torque values saved

of the target torque value
M1 PEAK ]

\ N.m /
at g’ = ~

¢ Reaching the target torque value And so on can display
the saved 500 sets of torque value
(CCCCCCCamMMN) (@M
Buzzer Reaching 100%

of the target torque value
All the lights are on

| Key lock function

Pressing the button in the figure and
the above figure appearsindicates that
Press and hold the @ key the torque meter is locked.
for three seconds to
lock the keys. Press and hold the @ key for

three seconds to unlock the key.

| Care and storage:

1. Use of overload (more than 120% of the maximum operating torque value) may
cause damage to the torque adapter or loss of accuracy.

2. Do not shake or drop the torque adapter violently.

3. Do not use the torque adapter as a striking tool.

4, Do not place the torque adapter in a hot or humid place and in direct sunlight.
5. If the torque adapter gets wet, wipe it immediately with a dry towel, the salt in
seawater may damage the torque adapter.

6. Do not use organic solvents such as alcohol or paint thinner to clean the torque
adapter.

7. Do not place the torque adapter in a magnetic environment.

8. Do not press the LCD screen by gravity.
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